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Tuppu - Kitab Etymologiyasi vo Semantik Kec¢idlar

Giris

“Kitab” sozli arab dilinds "yazili matn" manasinda isladilsa ds, onun kokii cox daha
gadim, Mesopotamiya sivilizasiyasina — xiisusile do Akkad dilina gedib ¢ixir. Bu

boéliimds, “kitab” soziiniin etimologiyasi, akkad dilindaki “tuppu” (&) sézii ila

alagasi ve azarbaycan dilindaki kir komponenti ila birlikds formalasma prosesini
arasdiracagiq.

1. Tuppu (M) nadir?

“Tuppu” s6zi akkad dilinds “gil I6vha”, “yazi lI6vhasi’ demakdir. Bu l6vhalar gadimda
moalumatlarin, ganunlarin va matnlarin yazildigi real informasiya dastyicilari olublar.

e Yazihs: I (tus)

e Mona: Gil Iévhasi, yazi dagsiyicisi
o Dil: akkad dili (sumer/akkad madaniyyastlari arasinda ortaq)
e Funksiya: Malumatin geyd olunmasi va otiiriilmasi

2. “Kitab” soziiniin strukturu
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orab dilinds kitab (+4<) sozii “yazili sey”, “matn” manasina galir. Lakin morfoloji
baximdan bu s6ziin kir + tuppu elementlarinin birlosmasi ilo formalasdig1 ehtimal
yuksakdir:

Hissa Mansa izah

] . Kir, palgiq, gil — malumatin
kir Azarbaycan dili . .
yazildigi sathin metaforasi

Gil lovha, malumatin fiziki
tuppu Akkad dili i
daslyicisi

“lzarinda harf ¢ap olunmus
kir + tuppu - ki-tabb - kitab Birlagsma kicik galinligh materiya”
manasinda kompleks anlayis

3. Azarbaycan dili ils bag

Azarbaycan dilinda «kir» s6zii ham macazi, ham da konkret olaraq «gildan ibarat qat»,
«sathin bark xassaya malik toz-torpaq mansali tabaqa ila ortiilmasi» manalarinda
isladilir. Bu, «kitab» s6ziindaki «malumatin yazildigi tabaqa» kimi diisiintila bilaré Kir -
gil sozlarindaki fonetik oxsarliq da tesadiifi deyildir.

Qeyd:

Bu yanasma yalniz fonetik uygunluga deyil, funksional analoqluga da asaslanir: kitab -
malumatin yazildigi, gorundugu va otiiriildiiyi vasits, tuppu da eyni funksiyani gadim dévrda
yerina yetirirdi. «Tuppu-kitab» analizi daha bir mithiim naticays gatirir: Quranda «Kkitab»
termini, iizorinda istonilon sayda hoarf olan matna deyilir. Basqa sozla: Uzarinds harf ¢cap
olunmus istonilon materiya, artiq «kitob»dir, ciinki, hamin materiya artiq «Ki-tob»
semantikasinin talabina cavab verir.

4. dlava terminoloji alaga: qirtas (%)

orab dilindaki «qirtas» sozii do «kagiz», «<yazi varaqi» manasini verir. S0za qir-tas
kimi baxdigimizda, onun da kir-tas-la saslanisine diqqat edak. kitab anlayisi ila
birbasa baglidir. Bu terminin da qadim yunan vs ya kopt dillari tizarindan tuppu
konsepsiyasi ila alagali oldugu ehtimal vardir.

Natico

Kitab termini sadaca “matn” anlayisi deyil, semantik cohatdon qgadim malumat
dasiyicist — tuppu ila bagh olan ¢oxqatli anlayisdir. Azarbaycan dilindaki “Kkir”
komponenti bu s6ziin formalasmasinda korpii rolu oynayir. Belslikls, kitab = kir +
tuppu yanasmasi ham etimoloji, ham da funksional baximdan elmi asaslara malikdir.
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